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BRÖDROST

13. Placera produkten på en plan yta med god venti-
lation och se till att produkten inte övertäcks.

14. Kontrollera att produkten är hel. Använd aldrig 
produkten om någon del är skadad. 

15. Dra ur stickkontakten från vägguttaget när pro-
dukten inte används eller innan rengöring.

16. Små barn ska övervakas så att de inte kan leka 
med produkten.

17. Denna produkt kan användas av barn från 8 år 
och uppåt, samt av personer med nedsatt fysisk 
eller mental förmåga eller brist på erfarenhet eller 
kunnande, om de övervakas eller har fått instruk-
tioner angående användningen av produkten på 
ett säkert sätt och förstår de involverade riskerna. 
Barn skall inte leka med produkten. Rengöring 
och underhåll får inte utföras av barn utan tillsyn.

18. Kontrollera att nätsladden inte är klämd.
19. Låt aldrig sladden hänga ner över bordskant eller 

arbetsyta där produkten är placerad.
20. Använd endast tillbehör rekommenderade av 

leverantören.
21. Apparaten får inte styras av extern timer eller an-

nan styrutrustning.
22. Försäkra dig om att det � nns tillräckligt med 

utrymme runt brödrosten så att luft kan cirkulera 
runt omkring. Placera brödrosten på ett värme-
beständigt underlag och ha alltid uppsikt över 
brödrosten vid användning. Brand kan lätt uppstå 
om något lättantändligt faller ner över brödrosten 
eller om den vidrör något lättantändligt material, 
ex, gardiner, draperier.

23. Överdimensionerade brödskivor, förpackningar 
av metallfolie eller andra föremål får inte föras in 
i brödrosten eftersom det kan medföra brandrisk 
eller elstöt.

24. Var försiktig när brödet tas ut efter rostning, risk 
för brännskada.

25. Försök inte avlägsna bröd som fastnat i brödöpp-
ningen när stickkontakten sitter i vägguttaget. 
Stick aldrig ner en gaffel eller liknande metallföre-
mål i brödöppningen.

26. Förvara aldrig bröd eller andra föremål ovanpå 
brödrosten eftersom det kan skada den eller med-
föra brandrisk.

TEKNISKA DATA
Spänning:  . . . . . . . . . . . . . . . . .220–240 V~50 Hz
Effekt:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1350–1600 W
Mått:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .265 x 280 x 188 mm 

MÄRKNING

 Manual medföljer och ska läsas innan 
 användning och sparas för framtida bruk.

 Het yta - risk för brännskada

ANVÄNDNINGSOMRÅDE
Denna produkt av avsedd för rostning av bröd, inom-
hus, i hushåll och platser som t ex personalmatsalar, 
kontor, lantgårdar, hotell- och motellrum, bed and 
breakfast och vandrarhem.
Brödrosten har två rostningsenheter d.v.s fyra 
brödskivor kan rostas i två olika rostningsgrader 
samtidigt.

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER 
1. Läs alltid manualen före användning och spara 

den för framtida bruk.
2. Kontrollera att produktens spänning överensstäm-

mer med eluttaget.
3. Produkten är endast avsedd för hemmabruk och 

inomhus.
4. VARNING! Ytan på produkten blir mycket varm då 

den används. Använd handtag och knappar.
5. Lämna aldrig produkten utan uppsikt då nätslad-

den sitter i vägguttaget.
6. Produkten får inte modi� eras eller byggas om.
7. Produkten får endast användas för avsett bruk.
8. Fatta tag i stickkontakten för att dra ut den från 

eluttaget. Dra aldrig i nätsladden.
9. Använd aldrig brödrosten utan att smulbrickan är 

monterad.
10. Sänk aldrig ner produkten i vatten eller annan 

vätska och skölj den inte under rinnande vatten.
11. Utsätt aldrig produkten för regn, vatten, solljus 

eller stark hetta.
12. Placera aldrig produkten på heta ytor eller i närhe-

ten av öppen låga.
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BRÖDSKIVA HAR FASTNAT
Om en brödskiva fastnar i brödöppningen, lossa 
stickkontakten från vägguttaget. Vänta tills brödros-
ten svalnat och avlägsna brödet. 
OBS: Redskap som sticks ner kan skada värmele-
ment. Metall får aldrig föras ner i brödöppningen.

Tänk på
1. Töm alltid smulbrickan efter varje användning.
2. Tryck inte ner handtaget utan att först stoppa i en 

brödskiva.
3. När brödrosten inte används, se till att handtaget 

för brödhissen är i sitt övre läge och att elkabelns 
stickkontakt är bortplockad från vägguttaget.  

4. Elkabeln får inte viras runt brödrosten, varken vid 
eller efter användning. Använd avsedd plats för 
kabeln under brödrosten.

RENGÖRING OCH UNDERHÅLL
• Efter användning och före rengöring och under-

håll, se till att handtaget för brödhissen är i sitt 
övre läge, att elkabelns stickkontakt är bortplock-
ad från vägguttaget och att brödrosten svalnat 
helt.

• Torka av utsidan med en lätt fuktad trasa, torka 
torrt med en handduk.

• För att avlägsna brödsmulor, ta ut smulbrickan 
och töm den, torka av och återplacera den i 
smulfacket. Brödrosten får aldrig användas utan 
smulbricka.

• Vänd brödrosten upp och ner, skaka försiktigt ut 
resterande smulor.

Vira aldrig upp elkabeln runt brödrosten. Använd 
avsedd plats för kabeln under brödrosten.

• Använd inga starka rengöringsmedel. Brödrosten 
får aldrig sänkas ner i någon form av vätska.

• Stick aldrig ner � ngrar eller andra föremål i bröd-
rostens brödöppning, detta kan skada värmeele-
mentet.

EL-AVFALL
Förbrukade elektriska och elektroniska produk-
ter, däribland alla typer av batterier, ska lämnas till 
avsett insamlingsställe för återvinning. (Enligt direktiv 
2012/19/EU och 2006/66/EC).

DELAR

1

2 3 4

5

6

1. Smulbricka
2. CANCEL - Stoppknapp
3. REHEAT - Funktionsknapp för uppvärmning
4. DEFROST - Funktionsknapp för upptining
5. Rostningsreglage
6. Handtag. Tryck ner för att starta rostning. Tryck 

uppåt för att föra brödhissen uppåt om brödskivan 
ej når över kanten.

ANVÄNDNING
Läs följande anvisningar före användning:
1. Se till att smulbrickan är på plats innan användning.
2. Använd brödrosten första gången utan bröd. 

Detta för att ”bränna av” värmeelementet.
3. Koppla in brödrosten och ställ in önskat läge på 

rostningsreglaget.
4. Placera brödet i brödöppningen och tryck ner 

handtaget så långt att brödhissen stannar kvar i 
sitt nedre läge. Handtaget fastnar bara i sitt nedre 
läge då brödrosten är ansluten till vägguttaget. 

5. Brödet trycks automatiskt upp när rostningen 
är färdig. Når inte brödskivan över kanten kan 
handtaget tryckas upp manuellt så att man kan ta 
brödskivan utan att bränna sig.

6. Om du vill stoppa rostningen kan du trycka på 
stoppknappen. Brödhissen trycks då upp automa-
tiskt. 

VÄRMA REDAN ROSTAT BRÖD
1. Använd uppvärmningsknappen för att värma 

redan rostat bröd som har kallnat. 

ROSTA FRUSET BRÖD
1. Koppla in brödrosten och ställ in önskat läge på 

rostningsreglaget.
2. Placera brödet i brödöppningen och tryck ner 

handtaget så pass långt att brödhissen stannar 
kvar i sitt nedre läge. 

3. Tryck på upptiningsknappen för att tina upp fruset 
bröd.
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BRØDRISTER

13. Produktet må plasseres på en jevn over� ate med 
god ventilasjon. Påse at produktet ikke tildekkes.

14. Kontroller at produktet er helt. Produktet må aldri 
brukes hvis det er skadet. 

15. Trekk ut støpselet fra vegguttaket når produktet 
ikke er i bruk eller før rengjøring.

16. Små barn skal være under tilsyn slik at de ikke 
leker med produktet.

17. Dette produktet kan brukes av barn fra 8 år og 
oppover, og av personer med nedsatt fysisk eller 
mental funksjonsevne eller manglende erfaring 
og kunnskap, dersom de er under tilsyn eller har 
fått instruksjoner om bruken av produktet på en 
sikker måte og forstår risikoene som er involvert. 
Barn skal ikke leke med produktet. Rengjøring og 
vedlikehold må ikke utføres av barn uten tilsyn.

18. Kontroller at strømkabelen ikke er klemt.
19. Kabelen må aldri henge over bordkanten eller 

arbeidsbenken der produktet er plassert.
20. Bruk kun tilbehør som leverandøren anbefaler.
21. Apparatet må ikke kontrolleres av eksternt tidsur 

eller annet kontrollutstyr.
22. Forsikre deg om at det er tilstrekkelig rom rundt 

brødristeren slik at luft kan sirkulere fritt omkring. 
Plasser brødristeren på et varmebestandig under-
lag, og ha alltid tilsyn med den ved bruk. Det kan 
lett oppstå brann dersom noe lettantennelig faller 
ned over brødristeren, eller dersom den kommer 
i berøring med lettantennelig materiale, f.eks. 
gardiner.

23. Overdimensjonerte brødskiver, innpakning av 
metallfolie eller andre gjenstander må ikke plas-
seres i brødristeren, fordi dette kan medføre fare 
for brann eller elektrisk støt. 

24. Vær forsiktig når du tar ut brødet etter at det har 
blitt ristet. Fare for brannskader.

25. Prøv ikke å ta ut brød som har satt seg fast i 
brødåpningen, når støpselet sitter i stikkontakten. 
Stikk aldri en gaffel eller lignende ned i brødåp-
ningen. Du må aldri stikke en gaffel eller noe annet 
av metall ned i brødåpningen.

26. Oppbevar aldri brød eller andre gjenstander oppå 
brødristeren, fordi dette kan skade den eller med-
føre brannfare.

TEKNISKE DATA
Spenning:  . . . . . . . . . . . . . . . . .220–240 V ~ 50 Hz
Effekt:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1350–1600 W
Mål:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .265 x 280 x 188 mm

MERKING

 Den medfølgende bruksanvisningen skal 
 leses før bruk og oppbevares for fremtidig 
 bruk.

 Het yta - risk för brännskada

BRUKSOMRÅDE
Dette produktet skal brukes til å riste brød, 
innendørs, i hus og for eksempel på pauserom, kon-
torer, gårder, hotell- og motellrom, bed and breakfast 
og vandrerhjem.
Brødristeren har to risteenheter, slik at du kan riste 
� re brødskiver samtidig med to forskjellige ristegra-
der.

SIKKERHETSFORSKRIFTER 
1. Les alltid bruksanvisningen før bruk, og ta vare på 

den for fremtidig bruk.
2. Kontroller at produktets spenning stemmer 

overens med strømuttaket.
3. Produktet er kun beregnet for bruk hjemme og 

innendørs.
4. ADVARSEL! Produktets over� ate blir veldig varmt 

under bruk. Bruk håndtak og knapper.
5. Produktet må aldri forlates uten tilsyn når strøm-

kabelen er koblet til vegguttaket.
6. Produktet må ikke modi� seres eller bygges om.
7. Produktet må kun brukes til de oppgavene det er 

beregnet på.
8. Ta tak i støpselet når du skal trekke det ut fra 

vegguttaket. Du må aldri trekke i strømledningen. 
OBS! Redskaper som stikkes ned, kan skade 
varmeelementet. Det må aldri føres metall ned i 
brødåpningen.

9. Bruk aldri brødristeren uten at smulebrettet er 
montert.

10. Produktet må aldri nedsenkes i vann eller annen 
væske. Det må heller ikke skylles under rennende 
vann.

11. Produktet må aldri utsettes for regn, vann, sollys 
eller høy varme.

12. Produktet må aldri plasseres på varme over� ater 
eller i nærheten av åpen ild.
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BRØDSKIVEN SITTER FAST
Hvis en brødskive setter seg fast i åpningen, fjerner 
du støpselet fra kontakten. Vent til brødristeren er 
avkjølt, og fjern brødet. 
OBS: Redskaper som stikkes ned, kan skade varme-
elementet. Det må aldri føres metall ned i brødåp-
ningen.

Husk
1. Du må alltid tømme smulesamleren etter bruk.
2. Ikke trykk ned håndtaket før du har lagt inn en 

brødskive.
3. Når brødristeren ikke er i bruk, må du kontrollere 

at håndtaket er i øver posisjon og at støpselet er 
fjernet fra kontakten.  

4. Strømkabelen må ikke snurres rundt brødristeren, 
hverken når den skal oppbevares eller etter bruk. 
Bruk tiltenkt plass for kabelen under brødristeren.

RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD
• Etter bruk og før rengjøring og vedlikehold, se 

etter at håndtaket for brødheisen er i sin øvre po-
sisjon, at støpselet er trukket ut av stikkontakten, 
og at brødristeren er helt avkjølt.

• Tørk av utsiden med en lett fuktet klut, og tørk 
den tørr med et håndkle.

• For å fjerne brødsmuler, ta ut smulebrettet og 
tøm det, tørk av det og sett det tilbake i smu-
lerommet. Brødristeren må aldri brukes uten 
smulebrett.

• Snu brødristeren opp ned, og rist forsiktig ut 
gjenværende smuler.

Vikle aldri kabelen rundt brødristeren. Bruk tiltenkt 
plass for kabelen under brødristeren.

• Bruk ingen sterke rengjøringsmidler. Brødristeren 
må aldri senkes ned i noen som helst form for 
væske.

• Stikk aldri � ngrene eller andre gjenstander inn i 
brødristerens brødåpning, fordi dette kan skade 
varmeelementet.

EE-AVFALL
Brukte elektriske og elektroniske produkter, deriblant 
alle typer batterier, skal leveres til gjenvinning på eget 
innsamlingssted. (I henhold til direktiv 2012/19/EU og 
2006/66/EC).

DELER

1

2 3 4

5

6

1. Smulebrikke
2. CANCEL – Stoppknapp
3. REHEAT – Funksjonsknapp for oppvarming
4. DEFROST – Funksjonsknapp for opptining
5. Innstilling av ristegrad
6. Håndtak. Trykk ned for å starte ristingen. Trykk 

oppover for å føre brødheisen opp hvis brødskiven 
ikke stikker opp over kanten.

BRUK
Les følgende anvisninger før bruk.
1. Kontroller at smulebrettet er på plass før bruk.
2. Første gang du bruker brødristeren, må den star-

tes uten brød i. Dette for å ”brenne av” varmeele-
mentet.

3. Koble til brødristeren, og velg ønsket ristegrad.
4. Plasser brødet i brødåpningen, og press ned 

håndtaket så langt at det stopper i nedre posisjon. 
Håndtaket fester seg bare i nedre posisjon når 
brødristeren er koblet til vegguttaket.

5. Brødet kommer automatisk opp når det er ferdig 
ristet. Brødet kommer automatisk opp når det er 
ferdig ristet. Hvis brødskiven ikke stikker opp over 
kanten, kan du trykke opp håndtaket manuelt, slik 
at du kan ta brødskiven uten å brenne deg.

6. Du kan trykke på stoppknappen for å stoppe 
ristingen. Da kommer brødet automatisk opp. 

VARME BRØD SOM ER RISTET FRA FØR
1. Bruk oppvarmingsknappen for å varme opp brød 

som allerede er ristet. 

RISTE FRYST BRØD
1. Koble til brødristeren, og velg ønsket ristegrad.
2. Plasser brødet i brødåpningen, og press ned 

håndtaket så langt at det stopper i nedre posisjon. 
3. Trykk på opptiningsknappen for å tine opp frosset 

brød.
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LEIVÄNPAAHDIN

13. Aseta tuote hyvin tuulettuvaan paikaan ja huolehdi 
siitä, ettei sen päälle aseteta mitään.

14. Tarkista, että tuote on ehjä. Älä koskaan käytä 
tuotetta, mikäli sen jokin osa on vaurioitunut. 

15. Irrota pistoke pistorasiasta, kun tuotetta ei käy-
tetä, sekä ennen puhdistamista.

16. Pidä lapsia silmällä niin, etteivät he pääse leik-
kimään tuotteella.

17. 8 vuotta täyttäneet lapset ja henkilöt, joiden 
fyysisissä tai henkisissä kyvyissä on puutteita 
tai joilta puuttuu kokemusta tai osaamista, voivat 
käyttää tätä laitetta, jos heitä valvotaan heidän 
käyttäessään laitetta tai he ovat saaneet ohjeita 
laitteen käyttämisestä, jotta he osaavat käyttää 
laitetta turvallisesti ja ymmärtävät käytön aiheut-
tamat vaarat. Lapset eivät saa leikkiä laitteella. 
Lapset eivät saa puhdistaa ja pitää laitetta kun-
nossa ilman valvontaa.

18. Tarkista, ettei sähköjohto ole puristuksissa.
19. Älä koskaan anna johdon riippua alustana käyte-

tyn pöydän tai työtason reunan yli.
20. Käytä vain valmistajan suosittelemia lisätarvik-

keita.
21. Laitetta ei saa ohjata ulkoisen ajastimen tai muun 

ohjauslaitteen kautta.
22. Varmista, että leivänpaahtimen ympärillä on riittä-

västi tilaa ja että ilma voi kiertää vapaasti. Aseta 
leivänpaahdin lämpöä kestävälle alustalle. Valvo 
sitä aina käyttämisen aikana. Tulipalo voi syttyä 
helposti, jos leivänpaahtimen päälle joutuu jotain 
helposti syttyvää tai se koskettaa esimerkiksi 
helposti syttyvää verhoa tai kaihdinta.

23. Leivänpaahtimeen ei saa työntää liian suuria leipä-
viipaleita, metallipakkauksia eikä muita esineitä. 
Muutoin voi aiheutua tulipalo tai sähköisku. 

24. Ota paahdetut leivät varovasti pois paahtimesta: 
palovammojen vaara.

25. Älä yritä poistaa paahtamisaukkoon tarttunutta 
leipäviipaletta, jos pistoke on työnnetty sähkö-
pistorasiaan. Älä koskaan työnnä haarukkaa tai 
vastaavaa esinettä leivänpaahtimen sisään. Älä 
koskaan työnnä haarukkaa tai vastaavaa esinettä 
leivänpaahtimen sisään.

26. Älä koskaan säilytä leipää tai muita esineitä leivän-
paahtimen yläpuolella. Muutoin se voi vaurioitua 
tai voi aiheutua tulipalon vaara.

TEKNISET TIEDOT
Jännite: . . . . . . . . . . . . . . . . . . .220–240 V~50 Hz
Teho: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1350–1600 W
Mitat: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .265 x 280 x 188 mm

MERKINNÄT

 Mukana ohjekirja, joka tulee lukea ennen 
 käyttöä ja säästää tulevaa tarvetta varten.

 Het yta - risk för brännskada

KÄYTTÖKOHTEET
Tuote on tarkoitettu leivän paahtamiseen sisätiloissa 
kotitalouksissa ja muissa kohteissa, kuten henki-
löstöruokaloissa, toimistoissa, maatiloilla, hotelli- ja 
motellihuoneissa, aamiaismajoituksissa ja retkeily-
majoissa.
Paahtimessa on kaksi paahtoyksikköä, eli paahti-
messa voi käyttää yhtä aikaa kahta paahtoastetta 
yhteensä neljälle viipaleelle.

TURVALLISUUSOHJEET
1. Lue käyttöohje aina ennen käyttöä ja säästä se 

tulevaa tarvetta varten.
2. Tarkista, että tuotteen jännite vastaa sähkölii-

tännän ominaisuuksia.
3. Tuote on tarkoitettu vain kotikäyttöön sisätiloissa.
4. VAROITUS! Tuotteen pinta kuumentuu voimak-

kaasti käytön aikana. Käytä kädensijoja ja painik-
keita.

5. Älä koskaan jätä tuotetta ilman valvontaa, kun 
verkkojohto on liitetty pistorasiaan.

6. Tuotetta ei saa muuntaa tai muuttaa toiseksi.
7. Tuotetta saa käyttää vain ilmoitettuun käyttötar-

koitukseen.
8. Älä käytä leivänpaahdinta koskaan ilman murua-

lustaa.
9. Ota aina kiinni pistokkeesta, kun vedät pistokkeen 

pistorasiasta. Älä koskaan vedä sähköjohdosta.
10. Älä koskaan upota tuotetta veteen tai muuhun 

nesteeseen, älä huuhtele tuotetta juoksevan veden 
alla.

11. Älä koskaan altista tuotetta sateelle, vedelle, 
auringonvalolle tai kuumuudelle.

12. Älä sijoita tuotetta koskaan kuumille pinnoille tai 
avotulen läheisyyteen.
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LEIPÄVIIPALEEN KIINNI TARTTUMINEN
Jos leipäviipale tarttuu kiinni paahtoaukkoon, irrota 
pistoke sähköpistorasiasta. Odota, kunnes leivän-
paahdin on jäähtynyt. Poista viipale. 
HUOM: Keittiövälineiden työntäminen leivänpaah-
timen sisään voi vahingoittaa lämpövastuksia. Älä 
koskaan vie paahtoaukon sisään metallista esinettä.

Huomioitavaa
1. Tyhjennä murualusta jokaisen käyttökerran jäl-

keen.
2. Älä paina kahvaa alas, jos paahtoaukossa ei ole 

leipäviipaletta.
3. Varmista käytön jälkeen, että leipähissin kahva on 

yläasennossa, ja irrota pistoke pistorasiasta.  
4. Sähköjohtoa ei saa kietoa leivänpaahtimen ympä-

rille käytön aikana tai sen jälkeen. Kierrä johto 
leivänpaahtimen alla olevaan lokeroon.

KUNNOSSAPITO JA PUHDISTAMINEN
• Varmista käyttämisen jälkeen sekä ennen puhdis-

tamista ja kunnossapitoa, että leipähissin kahva 
on yläasennossa, pistoke on irrotettu pistorasi-
asta ja leivänpaahdin on täysin jäähtynyt.

• Pyyhi ulkopinta kostealla liinalla ja kuivaa pyyhke-
ellä.

• Voit poistaa leivänmurut irrottamalla murualustan 
ja tyhjentämällä sen. Pyyhi se puhtaaksi ja aseta 
se takaisin murulokeroon. Älä koskaan käytä 
leivänpaahdinta ilman murualustaa.

• Kääntele leivänpaahdinta ylös- ja alaspäin. Ra-
vistele sitä, jotta leivänmurut irtoavat. Kierrä johto 
leivänpaahtimen alla olevaan lokeroon.

• Älä käytä voimakkaita puhdistusaineita. Leivän-
paahdinta ei saa upottaa nesteeseen.

• Älä koskaan työnnä sormia tai esineitä leivän-
paahtimen sisään. Muutoin lämpövastus voi 
vaurioitua.

ELEKTRONIIKKAJÄTE
Käytetyt sähkö- ja elektroniset laitteet, myös kaikki 
akut ja paristot, on toimitettava kierrätykseen. (Di-
rektiivien 2012/19/EU ja 2006/66/EC mukaisesti).

OSAT

1

2 3 4

5

6

1. Murualusta
2. CANCEL - Keskeytyspainike
3. REHEAT - Lämmitystoiminnon painike
4. DEFROST - Sulatustoiminnon painike
5. Paahtoasteen säädin
6. Vipu. Aloita paahtaminen painamalla vipu alas. 

Voit nostaa leipähissiä painamalla vipua ylöspäin , 
mikäli viipale ei ulotu paahtimen reunaan.

KÄYTTÄMINEN
Lue seuraavat ohjeet ennen käyttämistä.
1. Tarkista ennen paahtimen käyttöä, että murua-

lusta on paikallaan. 
2. Käytä leivänpaahdinta ensimmäisen kerran ilman 

leipää. Tällöin lämmitysvastukset ”palavat” puhtaiksi.
3. Liitä leivänpaahdin pistorasiaan ja valitse sopiva 

paahtoaste.
4. Aseta leipäviipaleet paahtoaukkoihin ja paina 

kahva alas niin pitkälle, että leipähissi jää ala-
asentoon. Kädensija lukittuu ala-asentoon vain 
silloin, kun leivänpaahdin on liitetty pistorasiaan.

5. Kun leipäviipaleet ovat paahtuneet, ne nousevat 
ylös automaattisesti. Kun leivät ovat paahtuneet, 
ne nousevat ylös automaattisesti. Jos viipale ei 
ulotu paahtimen reunaan, vipua voi painaa ylö-
späin niin, että leivän saa pois käsiä polttamatta.

6. Voit keskeyttää paahtamisen painamalla py-
säytyspainiketta. Tällöin leipähissi nousee ylös 
automaattisesti. 

JÄÄHTYNEEN PAAHDETUN LEIVÄN 
LÄMMITTÄMINEN
1. Voit lämmittää jäähtyneet paahdetut leivät läm-

mityspainikkeen avulla. 

JÄISEN LEIVÄN PAAHTAMINEN
1. Liitä leivänpaahdin pistorasiaan ja valitse sopiva 

paahtoaste.
2. Aseta leipäviipaleet paahtamisaukkoihin ja paina kah-

va alas niin pitkälle, että leipähissi jää ala-asentoon. 
3. Sulata jäiset leipäviipaleet sulatuspainikkeen 

avulla.
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BRØDRISTER

13. Placer produktet på en plan overfalde med god 
ventilation, og sørg for, at produktet ikke overdæk-
kes.

14. Kontroller, at produktet er helt. Brug ikke produk-
tet, hvis nogen del af det er beskadiget. 

15. Træk stikket ud af stikkontakten, når produktet 
ikke er i brug og før rengøring.

16. Børn skal være under opsyn, så de ikke leger med 
produktet.

17. Dette produkt kan anvendes af børn fra 8 år samt 
af personer med nedsat motorik eller nedsatte 
psykiske evner eller personer uden den rette erfa-
ring og viden om brugen, hvis de er under opsyn 
eller er blevet vejledt i brug af produktet og forstår 
de farer, der kan opstå. Børn må ikke lege med 
produktet. Rengøring og vedligeholdelse må ikke 
udføres af børn uden opsyn.

18. Kontrollér, at netledningen ikke er klemt.
19. Lad aldrig netledningen hænge over en bordkant 

eller arbejdsplade, hvor produktet er placeret.
20. Brug kun tilbehør, der anbefales af leverandøren.
21. Apparatet må ikke styres af en ekstern timer eller 

af andet styreudstyr.
22. Forvis dig om, at der er plads nok omkring 

brødristeren, så luften kan cirkulere. Sæt brødris-
teren på et varmebestandigt underlag, og hav 
altid opsyn med brødristeren, når den er i brug. 
Der kan let opstå � ammer, hvis noget letantæn-
deligt falder ned over brødristeren, eller hvis den 
rører ved letantændeligt materiale, f.eks. gardiner, 
forhæng.

23. Meget store brødskiver, pakker af metalfolie eller 
andre genstande må ikke komme i brødristeren, 
da dette kan medføre brandfare eller elektrisk 
stød. 

24. Vær forsigtig, når du tager brødet ud efter ristning, 
så du ikke brænder dig. 

25. Forsøg ikke at fjerne brød, som sidder fast i 
brødspalten, når stikket sidder i stikkontakten. 
Stik aldrig en gaffel eller lignende i brødspalten. 
Stik aldrig en gaffel eller lignende metalgenstande 
ned i brødspalten..

26. Opbevar aldrig brød eller andet oven på brødriste-
ren, da dette kan skade den eller medføre brand-
fare.

TEKNISKE DATA
Spænding: . . . . . . . . . . . . . . . . .220–240 V~50 Hz
Effekt:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1350–1600 W
Mål: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .265 x 280 x 188 mm

MÆRKNING

 Manual medfølger og skal læses inden 
 brug og gemmes til fremtidig brug.

 Het yta - risk för brännskada

ANVENDELSESOMRÅDE
Dette produkt er beregnet til ristning af brød, 
indendørs, i husholdninger og på steder som f.eks. 
personalekantiner, kontorer, udlejningsværelser, 
hotel- og motelværelser, bed and breakfast og vand-
rerhjem.
Brødristeren har to ristningsenheder, dvs. � re 
brødskiver kan ristes i to forskellige ristningsgrader 
samtidig.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER 
1. Læs altid manualen før brug, og gem den til 

senere brug.
2. Kontrollér, at produktets spænding passer med 

stikkontakten.
3. Produktet er kun beregnet til hjemmebrug og 

indendørs brug.
4. ADVARSEL! Produktets over� ade bliver meget 

varm ved brug. Brug håndtag og knapper.
5. Lad aldrig produktet være uden opsyn, når netled-

ningen sidder i vægudtaget.
6. Produktet må ikke ændres eller ombygges.
7. Produktet må kun bruges til det formål, det er 

beregnet til.
8. Tag fat i stikket, når du trækker det ud af stikkon-

takten. Træk aldrig i netledningen.
9. Brug aldrig brødristeren, uden at krummebakken 

er sat i.
10. Sænk aldrig produktet ned i vand eller andre væs-

ker, og skyl det ikke under rindende vand.
11. Udsæt aldrig produktet for regn, vand, sollys eller 

stærk varme.
12. Placer aldrig produktet på varme over� ader eller i 

nærheden af åben ild.
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HVIS BRØDSKIVEN SÆTTER SIG FAST
Hvis en skive brød sætter sig fast i brødspalten, skal 
stikket tages ud af stikkontakten. Vent til brødristeren 
er kølet af, og fjern brødet. 
OBS: Hvis der stikkes redskaber ned, kan varmeele-
mentet tage skade. Der må aldrig føres metal ned i 
brødåbningen.

Husk
1. Tøm altid krummebakken efter hver gangs brug.
2. Tryk ikke tangenten ned uden en brødskive i spal-

ten.
3. Når brødristeren ikke er i brug, skal du sørge for, 

at tangenten til slæden er i øverste position, og at 
stikket er fjernet fra stikkontakten.  

4. Ledningen må ikke vikles rundt om brødristeren, 
hverken under eller efter brug. Brug den plads 
under brødristeren, der er beregnet til ledningen.

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE
• Efter brug og før rengøring og vedligeholdelse 

skal tangenten til slæden være i øverste posi-
tion, stikket skal være fjernet fra stikkontakten og 
brødristeren skal være helt afkølet.

• Tør ydersiden af med en let fugtet klud og tør med 
et viskestykke.

• Fjern brødkrummer ved at tage krummebakken 
ud og tøm den, tør af og sæt den på plads igen. 
Brødristeren må aldrig anvendes uden krumme-
bakke.

• Vend brødristeren på hovedet og ryst forsigtigt 
de resterende krummer ud. Brug den plads under 
brødristeren, der er beregnet til ledningen. 

• Brug ikke stærke rengøringsmidler. Brødristeren 
må aldrig sænkes ned i nogen form for væske.

• Stik aldrig � ngre eller andre genstande ned i 
brødspalten, dette kan beskadige varmeelemen-
tet.

EL-AFFALD
Brugte elektriske og elektroniske produkter, også alle 
typer batterier, skal a� everes der, hvor der indsamles 
til genbrug. (Iht. direktiv 2012/19/EU og 2006/66/EC).

DELE

1

2 3 4

5

6

1. Krummebakke
2. CANCEL - Stopknap
3. REHEAT - Funktionsknap for opvarmning
4. DEFROST - Funktionsknap for optøning
5. Ristningsindstilling
6. Håndtag. Tryk ned for at starte ristning. Tryk op 

for at føre brødløfteren op, hvis brødskiven ikke 
når op over kanten.

ANVENDELSE
Læs følgende anvisninger før brug:
1. Sørg for, at krummebakken er på plads inden 

brug. 
2. Brug brødristeren uden brød første gang. Dette for 

at ’brænde’ varmeelementet af.
3. Tænd brødristeren, og indstil styrken med rist-

ningsindstillingen.
4. Placer brødet i brødspalten, og tryk tangenten så 

langt ned, at slæden bliver siddende i nederste 
stilling. Håndtaget bliver kun stående i nederste 
stilling, når brødristeren er sluttet til stikkontakten.

5. Brødet trykkes automatisk op, når brødet er ristet. 
Brødet trykkes automatisk op, når brødet er ristet. 
Hvis brødskiven ikke når op over kanten, kan 
du trykke håndtaget op manuelt, så du kan tage 
brødskiven uden at brænde dig.

6. Hvis du vil standse ristningen, kan du trykke på 
stopknappen. Så trykkes slæden automatisk op. 

OPVARMNING AF ALLEREDE RISTET BRØD
1. Brug opvarmningsknappen til at opvarme allerede 

ristet brød, som er blevet koldt. 

RISTNING AF FROSSET BRØD
1. Tænd brødristeren, og indstil styrken med rist-

ningsindstillingen.
2. Placer brødet i brødspalten, og tryk tangenten så 

langt ned, at slæden bliver siddende i nederste 
stilling. 

3. Brug optøningsknappen for at tø frosset brød op.
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